PROGRAMA DE APOIO A TRADUGAO E A PUBLICACAO DE AUTORES
BRASILEIROS NO EXTERIOR N91/2013

INFORMAGOES GERAIS E DICAS DE PARTICIPAGAO

1. O que é o Programa de Apoio a Tradugao e a Publicagao de Autores Brasileiros No
Exterior?
O programa é uma iniciativa do governo do Brasil e da Fundacdo Biblioteca Nacional
para a promocado da cultura e da literatura brasileiras em todo o mundo, por meio da
concessdao de apoio financeiro a traducdo e a publicacdo, em lingua estrangeira, de
obras de autores brasileiros no exterior.
2. A quem é oferecido esse apoio?
As editoras estrangeiras que desejam traduzir para qualquer idioma, publicar e
distribuir no exterior, em forma de livro impresso ou digital, obras de autores
brasileiros, anteriormente publicadas em portugués no Brasil. O apoio poderd ser
atribuido as editoras com projetos de traduc¢des inéditas, novas traducdes ou
reedi¢ées de obras ja traduzidas no pais e que estejam esgotadas e fora de mercado
ha pelo menos trés anos.
3. De que forma o apoio é concedido?
O apoio é concedido por meio de um edital de selecdo publica. As solicitacGes serdo
analisadas por uma comissdo. Os recursos sdo pagos diretamente a editora
proponente da seguinte forma:
a) 12 parcela: 50% do apoio, apds assinatura do Termo de Compromisso pelas duas
partes.
b) 22 parcela: 50% do apoio, apds o recebimento, pela FBN, de 10 (dez) exemplares
da obra publicada pela editora ou download da obra publicada em formato digital.
4. Qual é o valor do apoio e em que pode ser utilizado?
A FBN concederd apoio financeiro de até USS 8.000,00 (oito mil délares americanos)
por cada projeto de traducdo inédita ou de nova traducdo e de até USS 4.000,00
(quatro mil ddlares americanos) por cada projeto de reedi¢cdo (nesse caso, o apoio
podera acolher além das despesas com os direitos de traducdo, também os custos de
edicdo e impressdo previstos no orcamento do projeto apresentado pela Editora).
5. Até quando o programa é valido?
O Programa tem vigéncia até 2020, devendo ser publicados editais especificos com as
condigdes e valores para cada periodo de 24 meses(vinte e quatro meses).
6. Até quando o presente edital é valido?
O presente Edital contempla o periodo compreendido entre a sua publicagao no Diario
Oficial até o dia 12 de maio de 2015.
7. Quais sao as condigOes de participagao?
Podem participar deste Edital as editoras estrangeiras regularmente estabelecidas em
seus paises de origem, em pleno gozo de seus direitos e responsabilidades, diante do
Estado e da sociedade. Poderdo ser reapresentadas propostas que nao tenham sido
contempladas em editais anteriores da FBN, desde que respeitem as normas definidas
neste Edital. N3o serdo aceitas inscricdes de editoras que tenham compromissos
pendentes com a FBN.
8. O que é requerido para a inscri¢do?
Para inscrever-se no Programa a editora deverd enviar a FBN, no momento da
inscricdo, os seguintes documentos, digitalizados, por e-mail, ou pelo correio:
a) Carta, em portugués, inglés ou espanhol, solicitando inscrigdo no Programa e
justificando a solicitacao do apoio pedido;
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b)

<)

Formularios de inscri¢cdo totalmente preenchidos (digitados ou em letra de forma
legivel), assinados pelo representante legal da editora (Anexo | e Anexo Il do
Edital);

Cépia do contrato de cessdao de direitos autorais estabelecido pela editora com
o(s) autor(es) ou seus representantes legais, ou documento correspondente,
sempre que a obra em referéncia nao estiver em dominio publico;

Cdpia do contrato de tradugao da obra em referéncia estabelecido entre a editora
e o tradutor;

Orcamento do projeto e custo estimado da traducao;

Curriculo do tradutor contratado (em portugués, inglés ou espanhol);

Catdlogo recente das publica¢cGes da editora proponente;

Um exemplar, impresso ou em arquivo digital, da obra a ser traduzida;

Projeto de distribuicdo e venda do livro a ser publicado, tiragem prevista, formas
de divulgacdo da obra, com a indicagdo dos principais canais e pontos de venda,
fisicos e/ou virtuais, que serdo utilizados, especialmente nos primeiros 6 (seis)
meses apods a publicacdo (em portugués, inglés ou espanhol).

Qual é o prazo para inscri¢gao?
O prazo para o envio das solicitagdes esta vinculado ao cronograma a seguir,
considerando as datas das reunides:

Reunides de avaliagao: Envio das inscrigdes até: Data da reuniao:
12 Reunido - 26/09/2013
22 Reunido - 06/11/2013
32 Reunido 03/03/2014 19/03/2014
42 Reunido 02/06/2014 18/06/2014
52 Reunido 01/09/2014 17/09/2014
62 Reunido 20/10/2014 05/11/2014
72 Reunido 02/03/2015 18/03/2015

01/05/2015
82 Reunido 20/05/2015
(término do periodo de inscrigdes)

As datas das reunides foram atualizadas conforme as necessidades e ndo sdo as

mesmas que constam no Edital.
O que é a fase de habilitagao?

Esta é uma fase de verificagdo das inscri¢Ges as regras do edital, inclusive no que diz
respeito ao preenchimento correto e integral dos formularios. Caso a inscri¢ado seja
considerada apta a tomar parte no processo seletivo, a mesma passara para a fase de

avaliacdo e selegao.

O que ocorre se a inscri¢ao ndo for aprovada na fase de habilitagdo?

Em até 10 dias Uteis antes das reunides de avaliacdo e selecdo, sera divulgado, no sitio
eletronico da Fundacgdo Biblioteca Nacional (www.bn.br), o resultado da fase de
habilitacdo. Cabera pedido de reconsideracdo da inabilitacdo, a ser enviado no prazo
de 2 (dois) dias uteis, por meio de e-mail a contar do dia subsequente da data de
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divulgacdo do resultado para os seguintes enderecos de correio eletronico: cil@bn.br
ou translation@bn.br. O pedido de reconsideracao devera ser encaminhado por meio
do endereco de correio eletrénico cadastrado na candidatura, ndo sendo aceito
pedido apresentado por e-mail distinto. O resultado final da fase de habilitacdo sera
divulgado por meio de publicacdo no sitio eletrénico da Fundacdo Biblioteca Nacional
(www.bn.br).

O que é a fase de avaliagdo e sele¢ao?

Etapa em que os projetos habilitados receberdo andlise da comissado avaliadora nas
provaveis datas de:

Numero da Reunido | Data da Reunido
12 Reunido 26/09/2013
22 Reunido 06/11/2013
32 Reunido 19/03/2014
42 Reunido 18/06/2014
52 Reuniao 17/09/2014
62 Reuniao 05/11/2014
72 Reunido 18/03/2015
82 Reunido 20/05/2015

O numero de reunides podera ser abreviado ou aumentado conforme o fluxo de

inscricdes recebidas no periodo.

Quem faz parte da comissao avaliadora?

A comissdo é composta por:

a) Trés representantes da FBN, que poderdo ser destacados dos seguintes drgdos:
Centro Internacional do Livro, Centro de Referéncia e Difusdo e Centro de Pesquisa
e Editoracao;

b) Representante do Ministério da Cultura ou instituicdo vinculada;

c) Especialista em literatura e/ou traducdo, preferencialmente profissional da area
e/ou professor universitario.

Quais serdo os critérios de sele¢ciao?

a) Relevancia da publicacdo da obra para a promocdo e divulgacdo da cultura e da
literatura brasileira no exterior (notas de 1 - 5);

b) Consisténcia da proposta, que levard em conta o curriculo do tradutor, o projeto
de distribuicdo e venda, o catdlogo da editora e sua capacidade de execucdo do
projeto (notas de 1 - 5).

Quais sao os critérios adotados para o estabelecimento do valor da bolsa?

a) Custo estimado da tradugao;

b) Contexto de mercado da editora proponente.

Existe pontuagdao minima para selegao?

A pontuagdo minima de classificagcdo sera 6, sendo desclassificados os projetos que

nao a atingirem.

O que acontece em casos de empate?
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Prevalecera o projeto que receber maior nota no critério “relevancia”. Persistindo o
empate, o critério serd o sorteio.

Cabera recurso aos resultados das selegoes?

Sim. Cabera pedido de reconsideracdo da lista de projetos selecionados, a ser enviado
no prazo de 2 (dois) dias Uteis, por meio de correio eletrénico, a contar do dia
subsequente da data de divulgacdo do resultado, para os enderecos cil@bn.br ou
translation@bn.br. Os pedidos de reconsideracdo serdo analisados pelo Centro
Internacional do Livro em concordancia com os demais membros da comissdao
avaliadora num prazo de 05 (cinco) dias.

Onde serao divulgados os resultados finais?

Serdo comunicados por escrito ou por correio eletrénico diretamente as editoras
selecionadas e ficardo disponiveis no portal FBN, bem como serdo publicados no Diario
Oficial da Unido.

O que acontece em caso de desisténcia de um projeto selecionado?

Caberd a comissdo avaliadora encaminhar a unidade gestora da selecdo publica a lista
de selecionados e a lista de classificados, que serdo chamados no caso de eventuais
desisténcias ou impedimentos dos projetos selecionados. Os requerimentos
classificados poderdo ser contemplados posteriormente em caso de disponibilidade de
recursos.

Existe alguma obriga¢ao por parte das editoras?

A editora contemplada compromete-se a entregar a FBN 10 (dez) exemplares da obra
traduzida e publicada em até 18 (dezoito) meses apds a assinatura do Termo de
Compromisso. No caso de apoio concedido para traducdo e publicacdo de livros
digitais, a editora compromete-se a informar link para acesso a obra e respectivo
download da obra publicada. A mesma deve incluir o logotipo da Fundacdo Biblioteca
Nacional assim como referéncia a concessao do apoio na pagina de créditos da obra
publicada, na lingua da tradugdo e em portugués. A editora compromete-se a
informar, durante o periodo contratual, dados do cronograma de tradugdo/producéo;
das etapas da produgdo e da previsao de langamento sempre que for demandada pela
FBN. Seis meses apds o lancamento do livro, a editora devera apresentar relatério de
desenvolvimento do plano de distribui¢do e divulgacdo da obra a FBN.

Existe um nimero minimo de livros a serem publicados?

No caso de edi¢gdes apenas em forma de livro impresso, a editora compromete-se a
publicar, no minimo, 1.000 exemplares da obra traduzida, em primeira edicdo, e 500
(quinhentos) exemplares no caso de reedi¢do de obra ja traduzida no pais.

E em caso do nao cumprimento do Termo de Compromisso?

Caso a editora ndo entregue a obra nos termos e prazos previstos neste Edital e
definidos no Termo de Compromisso, serd obrigada a devolver o valor da 12 parcela,
atualizado na forma da lei.

maiores informacgoes, consulte o edital do Programa

http://www.bn.br/portal/arquivos/pdf/EditalProgramadeApoioaTraduuucaoFBN20132015.

pdf
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